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١١ادبيات  وهنر
وز�ر فرهنگ و ارشاد اسلام� به ا�سنا گفت: خبر ارسال آثار گنجينه موزه هنرها� معاصر به خارج از  شور صحت ندارد. از ابتدا� قبول مسئوليت در وزارت خانه ارشاد، 
بر لزوم نفرستادن ا�ن آثار به نگارخانه ها� خارج از  شور تا يد داشته ام و دارم.چند روز� است  ه برخ� رسانه ها از ارسال آثار موزه هنرها� معاصر به خارج از  شور 
توسط وزارت فرهنگ و ارشاد اسلام� خبر م� دهند. سرانجام وز�ر ارشاد در حاشيه اختتاميه نما�شگاه قرآن، فرستادن ا�ن آثار به آلمان و ا�تاليا را  املا منتف� دانست.

فرستادن گنجينه موزه هنرها	 
معاصر به خارج منتف� شد

��شنبه ٢٨ خرداد  ١٣٩٦ . ٢٣ رمضان ١٤٣٨ . شماره ١٩٥٦٢

...خبر ...ادب�   ...خوشنو�س� 

...ناگهانِ شعر
محمد جواد استاد	

Ostadi.muhammad@gmail.com

  
هرگاه از ادبيات سخن� به ميان آ�د، ناخودآگاه تصاو�ر� از ش�وه و عظمت در 
ذهن ما ش�ل م� گيرد و بلافاصله نام تمدن ها و  شورها�� بزرگ و با سابقه  
د�ر�نه در ذهنمان نقش م� بندد. ترد�د� نيست زمان�  ه مطالعه مستمر و 
شنيده ها� ادب� ما، متمر ز بر آثار مشهور و فرهنگ ها� غن� و نامدار م� شود، 
چنين اتفاق� رخ خواهد داد. البته ا�ن به معنا� �¨ ن�ته منف� و اشتباه نيست؛ 
به دليل آن  ه ما مخاطبان ادبيات به نوع� مصرف  نندگان� هستيم  ه در پ� 
توليدات ناب، مطمئن و دسته اول� هستيم  ه با اطمينان از آن ها استفاده و 
نيازها� خو�ش را بر طرف  نيم. اما مسئله ا�ن جاست  ه ذائقه و تنوع طلب� 
ما هميشه به دنبال محصولات جد�دتر و چالش با ند�ده ها�مان است. ادبيات 
بسيار� از  شورها  ه شا�د نام آن ها نيز برا� ما غر�ب باشد �ا در نظر ما ب� 
اهميت باشد، مم�ن است زمينه  خوب� برا� مصارف مان را فراهم سازد. 
حت� اگر ا�ن گونه نباشد مطمئن خواهيم شد  ه با محصولات جد�دتر� آشنا 
شده ا�م و ا�ن مسير را ط�  رده ا�م، اما در نها�ت ذائقه و سليقه مان ا�ن تجربه و 

محصول جد�د را نپسند�ده است.
مناقشات سياس� امروز جهان، گاه� جرقه ها�� را برا� توجه به حوزه ها� 
نوپا در ادبيات ا�جاد م�  ند. درگير� سياس� امروز قطر و عربستان سعود� 
شا�د محر � باشد برا� آن�ه به ا�ن بيند�شيم  ه آ�ا  شور  وچ�� چون قطر در 
منطقه ما ادبيات دارد؟ ا�ن نوشتار به اختصار به ادبيات قطر و محمود عبدالعز�ز 

از نو�سندگان معاصر ا�ن  شور م� پردازد.
به طور  ل� با�د بدانيم  ه فرهنگ قطر در درجه نخست تحت تأثير فرهنگ 
سنت� اعراب باد�ه نشين قرار داشته و در ميزان�  متر نيز از فرهنگ ها� 
هند�، شرق آفر�قا و نقاط� در خليج فارس تأثير گرفته است. شرا�ط سخت 
ا�ن  شور باعث شده بود  ه مردم برا� امرار معاش به شدت به در�ا وابسته 
شوند  ه ا�ن وابستگ� در فرهنگ آن ها نمود� و�ژه داشته است؛ به گونه ا�  ه 
درون ما�ه بسيار� از آثار ادب� ا�ن  شور به در�ا و مسائل آن باز م� گردد. بد�ه� 
است  ه هنرها� ادب� همچون شعر در قطر، به دليل برخ� محدود�ت ها� 

سا�ر هنرها از جمله هنرها� تجسم� رشد و نمود بيشتر� داشته است.
بخش�  شعر   ه  بدانيم  با�د  م� گو�يم،  سخن  قطر  ادبــيــات  از   ه  زمان� 
جدا�� ناپذ�ر از فرهنگ حت� قبل از اسلام در سرزمين ها� عرب� به حساب 
م� آ�د. قطر� بن الفجاء  ه �¨ قهرمان مردم� و از  حا مان قطر� در حدود 
قرن هفتم بود، اشعار مشهور� داشته  ه در ميان قطر� ها مورد توجه است. 
̈ هنر  لام�  ه  ار ردها� اجتماع� ضرور�  شعر در ا�ن سرزمين به عنوان �
و مهم� داشته، بسيار مورد توجه و احترام بوده است. ��� از بزرگ تر�ن 
افتخارات قبا�ل، داشتن شاعر� مشهور و پرآوازه در ميان قبيله بود تا بتوانند 
فرهنگ آن قبيله را از نسل� به نسل د�گر منتقل سازند. از جمله انواع ا�ن اشعار 

م� توان به مرثيه سرا�� ها اشاره  رد.
اما جنبش ادبيات مدرن قطر مربوط به دهه ٧٠ ميلاد� است. شا�د دانستن 
ا�ن مطلب جالب باشد  ه بر خلاف د�گر اش�ال و قالب ها� هنر�، حضور زنان 
در ادبيات مدرن قطر همپا و برابر با مردان بوده است؛ به گونه ا�  ه در دهه 
هفتاد ميلاد� بسيار� از اشعار زنان در روزنامه ها� محل� منتشر م� شد. 
« لثم جبر» نخستين زن نو�سنده قطر� است  ه داستان ها�  وتاه او  ه 
در فاصله سال ها� ١٩٧٣ تا ١٩٧٨ ميلاد� به رشته تحر�ر در آمده بود، به 

ش�ل �¨  تاب مستقل منتشر شد. حقيقت آن است  ه اطلاعات و منابع ما 
درباره ادبيات قطر محدود است. اما امروز شا�د بتوان ادعا  رد  ه مهم تر�ن 

رمان نو�س قطر� عبدالعز�ز محمود است.
و  ادبــ�  فعاليت ها�  بــه   ــه  ــت  اس قطر�  مهندس�  محمود،  عبدالعز�ز 
روزنامه نگار� مشغول است. عبدالعز�ز از مشهورتر�ن رمان نو�سان امروز 
قطر به حساب م� آ�د  ه سال ها به ش�ل جد� فعاليت روزنامه نگار� داشته 
است. ا�ن نو�سنده قطر� با نگارش نخستين رمان خود با نام القرصان در سال 
٢٠١١ ميلاد�، موفقيت تجار� مهم� را به دست آورد  ه شا�د تا پيش از آن در 
 شور� چون قطر سابقه نداشت. �¨ سال بعد اتفاق مهم تر� رخ داد؛ ترجمه 
انگليس�  تاب با نام « شت� دزدان در�ا��» عبدالعز�ز را نو�سنده ا� جهان� 
ساخت و ا�ن اثر به  تاب� پرفروش تبد�ل شد. عبدالعز�ز مدرÒ مهندس� اش 
را از دانشگاه  لار سون اخذ  رده و �¨ د�پلم معتبر نيز در رشته حمل و نقل 
هوا�� از ��� از دانشگاه ها� انگليس در�افت  رده است. او به دليل تحصيل 
در اروپا با ادبيات جد�د و مدرن به خوب� آشناست و ا�ن ادبيات را مطالعه  رده 

است.
محمود، پس از تحصيل، در نيرو� هوا�� قطر به  ار مشغول شد؛ اما علاقه او به 
ادبيات باعث شد تا به روزنامه نگار� متما�ل شود. آشنا�� خوب ا�ن نو�سنده 
قطر� با زبان انگليس� باعث شد تا به عنوان سردبير ارشد روزنامه انگليس� 
زبان شبه جز�ره به  ار مشغول شود. همچنين او در فاصله سال ها� ١٩٩٨ 
تا ٢٠٠١ ميلاد� به عنوان سردبير ارشد بخش عرب� الشرق فعاليت م�  رد. 
ا�ن تجربه ارزشمند، زمينه فعاليت او به عنوان سردبير ارشد وب سا�ت الجز�ره 
برا� پنج سال شد. همچنين ا�ن رمان نو�س قطر� در فاصله سال ها� ٢٠٠٧ 
تا ٢٠٠٩ به عنوان ��� از مد�ران ارشد الجز�ره فعاليت  رد. فعال ساز� دوباره 
وب سا�ت روزنامه العرب در سال ٢٠٠٨ ميلاد� از د�گر اقدامات جد� او در 
حوزه روزنامه نگار� به حساب م� آ�د. فعاليت مستمر روزنامه نگار�، مطالعه 
او را در حوزه رمان جد�  رده بود تا جا��  ه خود تصميم به نوشتن گرفت. 
نتيجه ا�ن تصميم نگارش «قرصان»، رمان� تار�خ� دربــاره نيرو� در�ا�� 
مربوط به قطر بود. طرح اصل�  تاب درباره سياست ها�  شور انگلستان و 
دزد� ها� در�ا�� در منطقه خليج فارس در قرن نوزدهم است. از محور� تر�ن 
شخصيت ها� ا�ن رمان در حوزه دزد� هــا� در�ا�� شخصيت� معروف و 
واقع� به نام «رحمه بن جابر» است  ه در آثار نو�سندگان انگليس� نيز نام او 
به چشم م� خورد.  تاب عبدالعز�ز به سرعت ��� از پرفروش تر�ن  تاب ها� 
تمام تار�خ قطر شد. خود او م� گو�د علاقه او به ا�ن موضوع و نگارش  تاب، 
حاصل مطالعه �¨ نسخه خط� قد�م� انگليس� بود  ه درباره عواقب سياس� 
دزد� ها� در�ا�� در خليج فارس نوشته شده بود. عبدالعز�ز محمود م� گو�د 
 ه پس از مطالعه جد� درباره تار�خ در�ا�� خليج فارس، �ازده ماه را صرف 

نگارش رمان قرصان  رده است.
چنان�ه اشاره شد، داستان در قرن نوزدهم ميلاد� رخ م� دهد؛ زمان�  ه 
شبه جز�ره عربستان و آب ها� اطراف آن به شدت درگير هرج و مرج است. 
دزد� ها� در�ا�� وسيع در خليج فارس مسيرها� تجارت جهان� را با خطر 
روبه رو ساخته و انگلستان مجبور است برا� حفاظت منافع  شت� ها� خود 
در  مپان� هند شرق� راه حل� بيابد. اعزام فرد� نظام� از انگلستان برا� 
مبارزه با راهزنان در�ا�� همزمان با چالش ها� سياس� انگليس با مصر 
م� شود. در ا�ن ميان انگليس� ها قصد دارند  ه شمشير� هند� را به پاشا� 
مصر هد�ه  نند. ��� از دزدان در�ا�� مشهور خليج فارس تصميم م� گيرد 

با هدف انتقام گرفتن از انگليس� ها به  شت� حامل ا�ن شمشير حمله  ند. 
مجموعه ا�ن درگير� ها فضا�� جذاب و پر  شش را برا� روا�ت �¨ رمان به 

وجود آورده است.
دومين رمان ا�ن نو�سنده قطر�  ه باز هم درباره نيرو� در�ا�� است، در 
سال ٢٠١٤ ميلاد� با نام «بادبان مقدس» منتشر شد. نو�سنده در ا�ن رمان 
روا�تگر �¨ داستان عاشقانه است. داستان زن جوان�  ه درگير عشق �¨ 
رهبر قبيله ا� عرب م� شود. ب� اعتنا�� ا�ن دختر جوان به تعصبات قبيله ا� 
 ه خطرات� چون قتل را به همراه خواهد داشت، تعليق و هيجان خاص� را در 
رمان به وجود آورده است. نو�سنده در ادامه با نگاه� تار�خ�، داستان را با 
حضور ناوگان در�ا��  شور پرتغال  ه ظاهرا برا� تأمين امنيت تجارت ادو�ه 
در خليج فارس حضور دارند، پيوند م� زند. عبدالعز�ز محمود با خلاقيت� و�ژه 
بخش� از رو�دادها� تار�خ� را با عشق و مسائل قوم� پيوند زده و به روا�ت� 
و�ژه دست �افته است. از جمله مهم تر�ن مضامين�  ه در ا�ن رمان مورد توجه 

نو�سنده است، بحث تساو� حقوق و آزاد� است.
ا�ن نو�سنده مشهور قطر� درمصاحبه ا�، ضمن اشاره به اهميت ادبيات در 
آگاه� عموم� مردم و روا�ت فرهنگ قطر، از ا�ن  ه  تاب در ا�ن  شور به 
عنصر� تز�ين� در منازل مردم تبد�ل شده است، گلا�ه م�  ند. او همچنين 
لازمه تحول ادب� را تغيير در نشر به عنوان �¨ صنعت م� داند. عبدالعز�ز 
محمود در همين گفت و گو اشاره م�  ند  ه جوانان قطر� علاقه خود را به 
نوشتن و خواندن از دست داده اند و پيشنهاد م�  ند  ه دولت قطر نهادها�� 
را برا� ارتقا� سطح ادب� جامعه فعال  ند. عبدالعز�ز محمود ��� از دو 
نو�سنده قطر� است  ه در اجلاس مهم بنياد قطر� بلومبزبر�  ه در مارس 
سال ٢٠١٤ برگزار شد، شر ت  رده است.در هر حال ادبيات قطر، بسيار 
نوپاست و راه دراز� را در پيش دارد، اما شا�د برا� برخ�  ه ف�ر م�  ردند 
 شور  وچ�� چون قطر به جز منابع فسيل� چيز� ندارد، دانستن ا�ن ن�ته  ه 
رمان ها� مشهور و پرفروش� نيز از برخ� نو�سندگان قطر� چون عبدالعز�ز در 
سطح جهان� وجود دارد، جالب و شگفت آور باشد. ترجمه برخ� از ا�ن رمان ها 

به فارس� در�چه ا� جد�د را به رو� ما خواهد گشود.

امروز با شاعران بيرجند

غلامحسين چه�ند	 نژاد

١
د�روز ارد�بهشت بود

امروز شهر�ور است
فردا با�د اسفند دود  نم

برا� عيد
*

سال هاست
سفره هفت سين را
با هفت انار سوخته

تز�ين م�  نم
*

س�وت پرنده ها
لا بلا� گل ها� پيراهنت

ح�ا�ت ناتمام� است

٢
 اش ارد�بهشت

راه� پيدا  ند
به قلب �خ زده ات

بخند تا انار
رو� دستم

ترÒ بردارد
بدون تو

نام� ندارد ارد�بهشت

عل� عبدالله�

باران م� شو�دش
آفتاب ، خش�ش م�  ند
در گوشش نجوا دارد باد

شب ، در دامن م� گيردش
و برا�ش لالا�� م� خواند

فقط برا� آن نيمه سنگ
 ه رو به آسمان دارد

 

عليرضا آبيز

ا�ن قطار مرا به سيبر� نم� برد
Òبه مجمع الجزا�رِ گولا

به آشوئيتس
به استالينگراد

به سا�گون
به ار�تره

به نورماند�
به اند�مش¨

از خانه به  تابخانه م� برد
جا��  ه قطارها� ب� شمار

به مقصدها� نامعلوم
منتظرم هستند

فاطمه حسين� فر

پس از تو مصلحت ا�ن بود منزو� بشوم
شبيه آن�ه تو اصلا نم� شو� بشوم

شبيه قافيه ها��  ه خوب بنشينند
درست آخر هر خط مثنو� بشوم

حلول روح جد�د� درون جسم غزل
تز تناسخ عرفان مانو� بشوم

تو مثل شمس نبود� ول� قسم خوردم
در آتش تو بسوزم و مولو� بشوم
وان ��اد بخوانيد ودر فراز  نيد

خدا  ند بتوانم  م� قو� بشوم
 

امير نظام دوست

قسمت چنين شد بين ماها درد باشد
از ما، ��� هر شب خيابان گرد باشد

وقت� جدا�� علت� روشن ندارد
با�د ��� از بين ما نامرد باشد

محبوب من! در چشم ها�م ر�شه دار�
حت� اگر سرشاخه ها�م زرد باشد

حت� اگر در من هميشه انتظارِ
لبخندِ نامرد�  ه  م آورد باشد
باور نم�  ردم شبيه فيلم ها من

در  افه باشم قهوه ام هم سرد باشد
باور نم�  ردم ول� دنيا همين است

در قصه با�د �¨ نفر نامرد باشد
 

وجيهه نوزاد	

همين  ه م� رو�
دلتنگ م� شوم

و به جغرافيا� نقشه زل م� زنم
شانه ها�م درخت م� شود

ابرو بالا م� اندازم
و چشم ها�م بلوط م� چيند

پاها�م را در آب ها� خليج فارس دراز م�  نم
دست ها�م را به مشهد م� برم

و در چمدانت  م� نبات تبرÒ م� گذارم
به شعر برم� گردم

و تو را از ز�ر آن رد م�  نم
و پشت تمام نقشه را آب م� ر�زم

با بهار  ه برگشت�
ا�ن شعر تمام شده است

با�د بگرد� و
هر ت�ه مرا گوشه ا� از نقشه پيدا  ن�

و به هم بچسبان�
شا�د

 شبيه همان دختر� شود
 ه روز� دوستش م� داشت�!

فراخوان سراسرى شعر 
«رقص شمشير جاهلی» اعلام شد

فراخوان  شور� شعر «رقص شمشير جاهل�» درباره 
ــروز با هم�ار�  ــه ام هجو تناقض ها� دنيا� وارون
بنياد فرهنگ� سيدالشهدا(ع)، حوزه هنر� استان 
البرز و دبيرخانه دومين جشنواره بين الملل� حقوق 
بشر آمر��ا�� منتشر شد.به گــزارش  فــارس، در 
پ� تأ يدات مقام معظم رهبر� بر رسالت شاعران 
متعهد در خصوص روشنگر� عموم� و نشان دادن 
نسبت  شعر�  و  هنر�  مناسب  العمل ها�  ع�س 
به تناقض ها� آش�ار سياس� و فرهنگ� در دنيا� 
امروز و انتقاد نسبت به عمل�رد طنزگونه نهادها� 
بين الملل� و قدرت ها� مست�بر جهان� همچون 
آمر��ا و پيروان مرتجع آنها در اداره امور جهان و دم 
زدن از موضوعات� چون حقوق بشر، حما�ت از مردم، 
مبارزه با ترور�سم و... حوزه هنر� استان البرز، بنياد 
فرهنگ� سيد الشهدا(ع) و دبيرخانه دومين جشنواره 
بين الملل� حقوق بشر آمر��ا�� با هم�ار� استادان 
و شاعران مطرح  شور�، فراخوان سراسر� شعر با 
عنوان «رقص شمشير جاهل�» را با محور�ت  ل� هجو 
تناقض ها� دنيا� وارونه امروز تدو�ن و منتشر  ردند. 
شاعران سراسر  شور م� توانند تا ٢٥ تيرماه ١٣٩٦ 
ــل به  ــود را در اولــو�ــت هــا� موضوع� ذ� اشــعــار خ

دبيرخانه ا�ن فراخوان ادب� ارسال  نند:
حقوق بشر سعود�- حقوق بشر آمر��ا��
سب¨ زندگ� غرب� و درماندگ� بشر امروز

رقص شمشير جاهليت مدرن- رقص شمشير جاهليت 
قبيلگ�

پا�ان آل سعود- پا�ان ارتجاع
بيدار� اسلام�- بيدار� انسان�

تناقض ها� سياس�- فرهنگ� دنيا� معاصر
بر اســاس ا�ن فراخوان اشعار م� توانند در هر �¨ 
از قالب ها� شعر� و به ش�ل طنز، هجو �ا انتقاد� 

سروده شوند.

واکنش فرزند هوشنگ ابتهاج به یک شایعه

 فرزند «هوشنگ ابتهاج» مطلب� را درباره اخبار جعل� 
شب�ه ها� مجاز�، منتشر  رد.به گزارش ا�سنا، �لدا 
ابتهاج - فرزند هوشنگ ابتهاج، شاعر - در توضيح�  ه 
در صفحه شخص� اش منتشر  رده، نوشته است: «ا�ن 
روزها به وسيله دوستان� مطلع شدم  ه در صفحات� 
به نام "پير پرنيان اند�ش" مطلب� درباره احوال آقا� 

شجر�ان نوشته شده است  ه  املا نادرست است.
١- حال آقــا� شجر�ان در حال حاضر خيل� بهتر 
است و با روحيه ا�  ه از ا�شان م� شناسيم، برا� 

سلامت� شان همچنان تلاش م�  نند.
٢- سا�ه (هوشنگ ابتهاج) هيچ صفحه مجاز� ندارد.

٣- درمقابل افراد�  ه ا�ن گونه حال مردم را با اخبار 
نادرست پر�شان م�  نند، با�د خود خوانندگان برخورد 
 نند. اخبار صحيح را از منابع موثق پيگير�  نيم.

به تازگ� در شب�ه ها� مجاز� متن� جعل� منتسب به 
صفحه  هوشنگ ابتهاج درباره وخامت حال محمدرضا 
شجر�ان دست به دست م� شود. روابط عموم� خانواده 

شجر�ان نيز ا�ن موضوع را ت�ذ�ب  رده است.

خوشنو�س ا�ران� جا�زه اش را از رئيس جمهور تر¤يه گرفت

 سومين جشنواره خوشنو�س� حليه شر�فه (متن معروف 
ــلام(ص) )با حضور رجب  در ستا�ش پيامبر م�رم اس
ــان - رئيس جمهور تر يه - در استانبول  طيب اردوغ
برگزار شد.به گزارش ا�سنا، در ا�ن دوره  ه غلامحسين 
اميرخان� به عنوان مهمان و�ژه و عل� شيراز� به عنوان 
داور در آن حضور داشتند و هنرمندان� از عراق، مصر، 
سور�ه، تر يه، ا�ران و ... در چهار رشته نسخ، نستعليق، 
ثلث و ش�سته با هم رقابت  ردند، «جواد خوران» جا�زه 
و�ژه ٥٠ هزار دلار� هيئت داور� و لوح سپاس جشنواره 

را از رجب طيب اردوغان گرفت.
رئيس جمهور تر يه  ه جمع� از وز�ــران  ابينه، او را 
در ا�ن مراسم همراه� م�  ردند در سخنران� اش 
ضمن تقد�ر از برگزار نندگان جشنواره خوشنو�س� 
«حليه شر�فه» به و�ژه محمد چب� - مجموعه دار بزرگ 
ترÒ و طراح ا�ن جشنواره جهان اسلام - خوشنو�س� 
را هنر� ممتاز دانست  ه در ترو�ج د�ن مبين اسلام 
ــا� قبل  نقش مهم� دارد.در ا�ن دوره، مانند دوره ه
خوشنو�سان از سراسر جهان اسلام در ا�ن رو�داد رقابت� 
حضور �افتند  ه جا�زه نخست بخش خط نستعليق به 
�¨ ا�ران� رسيد. همچنين حبيب رمضان پور جا�زه 
٢٠ هــزار دلار� را از آن خــود  ــرد و ١٠ خوشنو�س 
ــران نيز رتبه ها� برتر را  سب  ردند.در  د�گر از ا�
ا�ن مراسم محمد چب�، مد�ر نگارخانه آنتي¨ صنعت 
استامبول و بنيان گذار جشنواره حليه شر�فه، روند 
ش�ل گير� ا�ن رو�داد و اهميت آن را �ادآور�  رد.او 
در ادامه از استاد غلامحسين اميرخان� - استاد ارشد 
انجمن خوشنو�سان ا�ران - به عنوان هنرمند� بزرگ 
و فيلسوف� روشنف�ر �اد  رد و از او خواست مقالات� را 

برا� نشر در مجلات تخصص� خوشنو�س� تر يه قلم� 
 ند.سپس غلامحسين اميرخان� در سخنان� اهميت 
خوشنو�س� را در عصر جهان� شدن جهان و فرو ر�ختن 
د�وارها، دوچندان قلمداد  رد و گفت: از ا�ن رهگذر، 
ابت�ار ش�ل گير� حليه شر�فه م� تواند به بهتر د�ده 

شدن ا�ن خط و معنا� ژرف آن منجر شود.
او گفت: هر انسان بار امانت اله� دارد  ه پس از  سب 
معرفت با�د آن را به درست� انتقال دهــد، متن حليه 
 àشر�فه سرشار از رازها� ا�ن بار امانت است  ه به لط
خوشنو�س� به دوره ها� مختلà به ميراث رسيده است. 
حليه دو اصل بنياد�ن اخلاق و تعادل در رفتار را بازتاب 
م� دهد  ه ضرورت زندگ� امروز است.او هنر را نسخه 
نجات بشر دانست و افزود: خوشنو�س�، هنر ناب است، 
هنر�  ه تنها با احساس پاÒ و شهود م� توان در آن رشد 
 رد.در ادامه ا�ن مراسم، داوران ا�ن دوره از جشنواره 
صاواش چو�¨، عل� طو� هر دو از تر يه و عل� شيراز� 
از ا�ران معرف� شدند و عل� شيراز� در سخنان� گفت: 
خوشنو�س�، ميراث فرهنگ� و تمدن� تمام  شورها� 
اسلام� است. خوشنو�س� حلقه وصل و نقطه پيوند تمام 
 شورها� اسلام� است  ه حائز اصالت ها و بازگو ننده 

ز�با�� ها� ناب اسلام� است. 

مرور	 بر ادبيات مدرن قطر و زندگ� و آثار عبدالعز�ز محمود

 ادبيات در شيخ نشين قطر

شعرى در حافظه جمعی یک ملت

 ا نون در نيمه پا�ان� چهارمين دهه آغاز جنگ تحميل� 
عراق عليه ا�ران قرار دار�م؛ جنگ تحميل�  ه با مقاومت و 
ا�ستادگ� تمام� ملت ا�ران به رهبر� امام خمين�(ره)، به 

مقدس تر�ن دفاع تار�خ بشر�ت تبد�ل شد.
از همان روزها� آغاز دفاع مقدس، زمزمه ها�� در قالب 
شعر و شعار در بين رزمندگان و به تبع آن مردم در پشت 
جبهه ها در حال و هوا� رزم و شهادت و ا�ثار متداول شد 
و هر �¨ به تناسب تاثير و نفوذ تا مدت� بر زبان ها جار� بود 

زمزمه ا� چون:
شهيد وطن، افتخار ميهن

گل پرپر لاله زار ميهن
خون پاÒ تو در رگ ها� ما

برق مهر تو، در سيما� ما
تو به باغ ا�مان، ثمر جاو�د�
تو به بحر ا�ثار، گهر توحيد�

و:
ا� لش�ر صاحب زمان آماده باش

بهر نبرد� ب� امان آماده باش آماده باش
رزمندگان جان به  à روز شجاعت آماده

ا� لش�ر روح خدا گاه شهامت آماده
و:

�اران چه غر�بانه، رفتند از ا�ن خانه
هم سوخته شمع ما، هم سوخته پروانه

ا نون  ه پس از حدود چهل سال به حافظه و زمزمه ها�� 
 ه تا  نون تداوم �افته است، نگاه م�  نيم تنها ��� از ا�ن 
نغمه ها  هنوز زنده و جاندار است و نه تنها در حافظه جمع� 
 ه در زبــان نيز جــار� است و با مناسبت و ب� مناسبت 
حداقل هفته ا� �¨ بار نيست  ه ا�رانيان ا�ن نغمه را در 
فيلم �ا مستند �ا گزارش و بيان خاطره ا� در رسانه ها �ا 
مراسم� نشنوند و آن نغمه ا� نيست جز ا�ن غزل  وتاه از 

پرو�ز بيگ� حبيب آباد�:
�اران چه غر�بانه  رفتند از ا�ن خانه

هم سوخته شمع ما هم سوخته پروانه
بش�سته سبوهامان خون است به دل هامان

فر�اد و فغان دارد درد�  ش ميخانه
هرسو� نظر  ردم،هرسو� گذر  ردم

خا سترو خون د�دم، و�رانه به و�رانه
تا سربه بدن باشد، ا�ن جامه  فن باشد

فر�اد اباذرها، ره بسته به بيگانه
ا� وا�  ه �ارانم ،گل ها� بهارانم

رفتند از ا�ن خانه رفتند غر�بانه
شا�د شنيدن داستان چگونگ� و شرا�ط سروده شدن ا�ن 
شعر از زبان شاعرش، پرو�ز بيگ� حبيب آباد�، راز توفيق 
تار�خ� ا�ن شعر را در دست �افتن به اقبال� ا�ن چنين و 

ماندن در حافظه جمع� �¨ ملت تا حد� برما آش�ار  ند:
«در سال ٦٠  ه خرمشهر و آبادان در اختيار دشمن بود، با 
شاعران سفرها� متعدد� به مناطق جنوب داشتيم. در ا�ن 
سفرها� متعدد قصد داشتيم  ه با حضور و شعرخوان� مان 
فضا� جبهه ها را تغيير و به رزمندگان روحيه دهيم. حضور 
ما تأثيرات جالب� داشت. علاوه بر ا�ن، همين حضور باعث 
م� شد تا بارقه ها� تولد �¨ شعر جد�د در ذهن شاعران 
رقم بخورد.در ا�ن سفرها دوستان ز�اد� با بنده بودند، 
مانند قيصر امين پور، سيدحسن حسين�، حسين اسرافيل� 
و ...  اتفاقات جالب� در ا�ن سفرها رخ م� داد  ه همگ� 
آنها به خاطره مبدل شده است. برخ� از ا�ن خاطرات تلخ 
است، مانند حصر آبادان و سقوط خرمشهر. د�دن شهر� با 
آن آبادان� در دست دشمن برا� همه ما سنگين بود. وقت� 
خرمشهر فرور�خته را در دست دشمن م� د�د�م، برا�مان 

دشوار بود.»
ــادان بــودم با خاطره ها� بسيار؛  «تا هشت سالگ� در آب
زنده اند،  هنوز  نشدند،  گم   ه  بسيار�  خاطره ها�  با 
٢٠ ســال بعد، ١٣٦٠ به آبـــادان و خرمشهر م� رفتم. 
خرمشهر در دست دشمن بود و از محله « وت شيخ» به آن 
م� نگر�ستم، م� گر�ستم. ا�ن شعر همان جا جرقه اش 
خورد. خبر آزادساز� شهر را در تهران شنيدم. احساس 
 ردم ز�ر پوستم هزاران منور روشن  رده اند. حس و حال 
عجيب� داشتم، اما سرودن «غر�بانه» قبل از ا�نها بود، بعد 
از برگشتن از خرمشهر و بعد از عارض شدن تب� شد�د؛ در 
اوج تب، به «�اران چه غر�بانه، رفتند از ا�ن خانه» رسيدم و 

در عرض چند ساعت، شعر  امل شد.
̈ هفته بعد بچه ها عازم خرمشهر شدند و من هم سخت بيمار  �
بودم. وحيد امير� وقت� از جبهه خرمشهر برگشت، خبر آورد 
 ه ا�ن شعر در تمام جبهه دهان به دهان م� گردد و همه جا 
را پر  رده است. اولين بار آقا� سلحشور آن را اجرا  رد. بعد 
حسام الد�ن سراج آن را همراه با موسيق� خواند. بعد آقا� 
 و�ت� پور اجرا�ش  رد. بعد حاج صادق آهنگران خواند و 
همين طور بر تعداد ا�ن خوانندگان اضافه شد. در چند فيلم 

سينما�� خوانده شد. در چند نما�شنامه اجرا شد».

وز�ر فرهنگ و ارشاد اسلام� به ا�سنا گفت: خبر ارسال آثار گنجينه موزه هنرها� معاصر به خارج از  شور صحت ندارد. از ابتدا� قبول مسئوليت در وزارت خانه ارشاد، وز�ر فرهنگ و ارشاد اسلام� به ا�سنا گفت: خبر ارسال آثار گنجينه موزه هنرها� معاصر به خارج از  شور صحت ندارد. از ابتدا� قبول مسئوليت در وزارت خانه ارشاد، 
بر لزوم نفرستادن ا�ن آثار به نگارخانه ها� خارج از  شور تا يد داشته ام و دارم.چند روز� است  ه برخ� رسانه ها از ارسال آثار موزه هنرها� معاصر به خارج از  شور بر لزوم نفرستادن ا�ن آثار به نگارخانه ها� خارج از  شور تا يد داشته ام و دارم.چند روز� است  ه برخ� رسانه ها از ارسال آثار موزه هنرها� معاصر به خارج از  شور 
توسط وزارت فرهنگ و ارشاد اسلام� خبر م� دهند. سرانجام وز�ر ارشاد در حاشيه اختتاميه نما�شگاه قرآن، فرستادن ا�ن آثار به آلمان و ا�تاليا را  املا منتف� دانست.توسط وزارت فرهنگ و ارشاد اسلام� خبر م� دهند. سرانجام وز�ر ارشاد در حاشيه اختتاميه نما�شگاه قرآن، فرستادن ا�ن آثار به آلمان و ا�تاليا را  املا منتف� دانست.توسط وزارت فرهنگ و ارشاد اسلام� خبر م� دهند. سرانجام وز�ر ارشاد در حاشيه اختتاميه نما�شگاه قرآن، فرستادن ا�ن آثار به آلمان و ا�تاليا را  املا منتف� دانست.


